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Pekerjaan Manufaktur Material: Pemintalan

No.

Kosakata

Cara membaca (Hiragana)

Terjemahan

Anotasi

Contoh

Gambar

1

JR AR

FTADA

Kapas mentah

BT RRA

CATEOAE

Mesin pencampur
dan peniup kapas

Mesin ini digunakan untuk
mengurai kapas mentah dan
menghilangkan kotoran.

v 7

N

[5) ’)»33

Warp

Serat yang dibentuk
lembaran.

251 18=

T 5\ IE—

Sliver

Kumpulan serat. Tidak dipilin.
Ada card sliver, combed sliver,
dan drawn sliver.

AR

THAE

Mesin carding

Serat dilewatkan melalui sisir
untuk menyejajarkan serat-
serat. Juga disebut "V w > BH A
" atau "H— F".

H— KR5A /8=

N—r¥s5unid—

Carded sliver

Sliver yang dibuat dengan
mesin carding.

R AR

TWZTHAE

Mesin carding halus

Sliver dilewatkan lebih lanjut
melalui sisir untuk
menghilangkan serat pendek
dan serpihan, serta
menyejajarkan serat-serat.
Juga disebut "€\ Y S HA F"
atau "3 —+<",

A—T RT3 /\—

S—FF50nIE—

Combed sliver

Sliver yang diproduksi melalui
mesin carding halus.
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Pekerjaan Manufaktur Material: Pemintalan

No. Kosakata Cara membaca (Hiragana) Terjemahan Anotasi Contoh

Meregangkan sliver yang
9 | MREM NAL LD Z Mesin drawing ditumpuk untuk menghasilkan
sliver yang seragam.

Sliver yang diproduksi melalui

10| MERFA /38— NALELITS5WIE— | Drawn sliver : :
mesin drawing.

‘ Mesin pemintalan Memilin kapas pada drawn
11| *EAHH ZlEH = P sliver untuk menghasilkan

kasar
benang kasar.

Sliver diregangkan dan
ditipiskan, serta sedikit dipilin

2R < L

12 SR LERE]T untuk dilewatkan pada mesin
pemintalan halus.
Meregangkan benang kasar "i"\'yiin“

13| s FE S = Mesin pemintalan dan memilinnya hingga .%- :

) halus ketebalan yang telah ‘

ditentukan sebelumnya.

12| nm= Wy o Penyambungan Menyambungkan benang

) ) benang dengan mesin pemintal.

NN SN Tabung untuk melilitkan sliver ©
o= IEUA '
15 > Gelendong benang kasar, benang, dll. ‘9
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Pekerjaan Manufaktur Material: Pemintalan

No. Kosakata Cara membaca (Hiragana) Terjemahan Anotasi Contoh Gambar
Beberapa benang yang
dililitkan pada gelondong O Ve W
16| % s FEx 0y Mesin penggulung digabungkan dan dililitkan ELE
benang pada satu package besar. LR BB
Mesin ini juga disebut "7 1 > B
9\\"‘". : —
17| /sy r—v WriEo it — L Yarn package Istilah umum untuk cone,
cheese, dll.
Tabung untuk melilitkan
18] a—> = — 4 Cone benang berb_entuk kerucut.
Juga menunjukkan benda
tempat benang dililitkan.
Tabung untuk melilitkan
19| ¥—x t— Cheese benang berb_entuk kerucut.
Juga menunjukkan benda
tempat benang dililitkan.
- s Pengumpanan 0 FAYED Fr3ER S Mengumpankan bahan baku
fia % LT % - &
20 'f %L‘l (T ) ) D ) (T ) (Mengumpankan) # mts i ‘I’i’ﬁi\/n L/i_d—o ke mesin_
Pengumpanan
A x4 A benang =
21| %R (¥ 5) TvwoL (F3) SRENMS (WEE WN3B)
(Mengumpankan
benang)
22| E=41532 Fx512 Melilitkan %id‘ﬂ:“‘ﬂ:%%%h‘i’@“o Melilitkan benang ke

gelendong.
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